RPN-105 PRO-SPRING KIT FOR RUGER P85 & P90

"Guaranteed Superior"

Kit contains 1 each FSW 11 Ib., recoil spring and 23 |b., hammer spring, plus
(1) 20 Ib., RP hammer spring and (1) XP firing pin spring.
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Attributes

Name: RPN-105 PRO-SPRING KIT FOR RUGER P85 & P90
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080665105

Mfr. No.: 95273

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 18mm

Shipping width: 86mm

Shipping length: 236mm

e UPC: 050806109254

Item details

Made in USA



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitshinweise flir das RPN105 PROSPRING KIT

¢ English: RPN105 PROSPRING KIT FOR RUGER P85 &amp; P90 Safety Instructions

¢ Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto: RPN105 PROSPRING KIT PARA RUGER P85
&amp; P90

e Francais: Guide de Sécurité pour le Kit de Ressorts RPN105 PROSPRING KIT POUR RUGER P85 &amp; P90

e [taliano: Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Molle RPN105 PROSPRING KIT PER RUGER P85 &amp; P90

¢ Norsk: RPN105 PROSPRING KIT FOR RUGER P85 &amp; P90 Sikkerhetsinstruksjoner

e Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Sprezyn RPN105 PROSPRING KIT

e Suomi: RPN105 PROSPRING KIT TURVALLISUUSOHJEET

¢ Svenska: Sakerhetsinstruktioner for RPN105 PROSPRING KIT

e Cesky: RPN105 PROSPRING KIT FOR RUGER P85 &amp; P90 Bezpe&nostni pokyny



Sicherheitshinweise fur das RPN105 PROSPRING
KIT

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des RPN105 PROSPRING KIT fir Ruger P85 &amp; P90 von Brownells. Dieses
Kit ist speziell fiir die Verbesserung der Leistung und Funktionalitat Ihrer Waffe konzipiert. Um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und
Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die Uber die erforderlichen Kenntnisse
und Fahigkeiten im Umgang mit Feuerwaffen verfugen.

¢ Halte das Produkt aulBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

e Uberpriife regelméaRig, ob das Produkt in gutem Zustand ist und keine sichtbaren Schaden aufweist.

¢ Achte darauf, alle drtlichen Gesetze und Vorschriften zum Besitz und Gebrauch von Feuerwaffen
einzuhalten.

¢ Melde unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behdérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Verwende das Kit nur mit den dafur vorgesehenen Waffenmodellen (Ruger P85 &amp; P90).

¢ Stelle sicher, dass die Waffe vor der Installation des Kits entladen ist.

¢ Trage beim Umgang mit der Waffe immer geeignete Schutzausrustung, einschlielich Augen und
Gehdorschutz.

¢ Vermeide es, die Waffe in der Nahe von brennbaren Materialien oder in gefahrlichen Umgebungen zu
verwenden.

¢ Beachte, dass das Kit spezielle Federn enthalt, die bei unsachgemaBer Handhabung Schaden
verursachen kénnen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du alle benétigten Werkzeuge zur Hand hast.
o Uberpriife das Kit auf Vollstandigkeit: FSW 11 Ib. RiickstoRfeder, 23 Ib. Schlagfeder, (1) 20 Ib. RP
Schlagfeder und (1) XP Zundstiftfeder.

2. Installation:

[¢]

Entlade die Waffe vollstandig und stelle sicher, dass sie sicher ist.
Entferne die vorhandenen Federn gemaR der Bedienungsanleitung deiner Waffe.
Installiere die neuen Federn in der folgenden Reihenfolge:
= FSW 11 Ib. Ruckstolfeder
= 23 |b. Schlagfeder
= 20 Ib. RP Schlagfeder
= XP Zundstiftfeder
Stelle sicher, dass alle Federn korrekt und sicher installiert sind.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Uberprifung:

o Uberpriife die Waffe nach der Installation, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemaR



funktioniert.
o Flhre einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass die Waffe sicher und zuverlassig
arbeitet.

4. Verwendung:

o Verwende die Waffe nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
o Achte darauf, die Waffe regelmaRig zu warten und zu reinigen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge gebrauchte oder beschadigte Federn und Teile gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur gefahrliche
Abfalle.
¢ Achte darauf, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den
Verkaufer, bei dem du das Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zur Hand
hast, einschlieBlich des Kaufdatums und der Produktdetails.

Beachte bitte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Feuerwaffen hdchste Prioritat hat. Halte dich stets an
die Anweisungen und Richtlinien, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.



RPN105 PROSPRING KIT FOR RUGER P85 &amp;
P90 Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the RPN105 PROSPRING KIT FOR RUGER P85 &amp; P90. This kit is designed to enhance
the performance of your firearm safely and effectively. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure proper use and maintenance of the product. Following these guidelines will help you avoid potential
hazards and ensure a safe experience.

General Safety Guidelines

Always treat all firearms as if they are loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Ensure the firearm is unloaded before performing any modifications or maintenance.
Use eye protection when handling springs and performing installations.

Store all components of the kit out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Improper installation may lead to malfunction or injury.
o Springs under tension can cause injury if mishandled.
o Using incorrect springs may affect firearm performance and safety.

¢ Avoiding Hazards:

o Always follow the installation instructions carefully.

o Use appropriate tools and equipment when handling springs.

o Do not modify the springs beyond their intended use.

o If you are unsure about installation, seek assistance from a qualified gunsmith.

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is intended for adult users only. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your firearm is unloaded and in a safe condition.
o Gather necessary tools, including screwdrivers and pliers.

2. Installation Steps:

o Remove the existing recoil and hammer springs from your firearm according to the manufacturer's
instructions.

o Install the new FSW 11 Ib. recoil spring in the designated area.

o Replace the existing hammer spring with the 23 Ib. hammer spring.

o Install the RP 20 Ib. hammer spring and the XP firing pin spring as per the instructions provided



with your firearm.
o Doublecheck all springs are seated correctly and securely.

3. Usage:

o After installation, conduct a function check to ensure proper operation.
o Test the firearm in a controlled environment to confirm that everything is functioning correctly.
o Regularly inspect the springs for wear and replace them as necessary.

Disposal Instructions
¢ Dispose of any old springs and packaging responsibly.

¢ Follow local regulations for disposal of firearm components.
¢ Do not throw springs in regular trash; check for recycling options if available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RPN105 PROSPRING KIT FOR RUGER P85 &amp; P90, please reach
out to the manufacturer's customer support or visit their website for additional resources.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
RPN105 PROSPRING KIT PARA RUGER P85 &amp;
P90

Introduccion

Gracias por elegir el RPN105 PROSPRING KIT para su Ruger P85 y P90. Este kit ha sido disefiado para mejorar el
rendimiento de su arma. Sin embargo, es importante sequir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso
seguro y eficaz. Esta guia proporciona instrucciones claras sobre cémo utilizar y mantener el producto de
manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el arma esté descargada antes de comenzar cualquier instalacién o mantenimiento.
Utiliza siempre proteccién ocular y auditiva adecuada al trabajar con armas de fuego.

Mantén el kit fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

Si experimentas cualquier problema o duda sobre el uso del kit, consulta con un profesional cualificado.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de Peligros Potenciales:

o Riesgo de lesiones si el kit no se instala correctamente.

o Peligro de mal funcionamiento del arma si se utilizan resortes no adecuados.
¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

o Sigue las instrucciones de instalacién al pie de la letra.

o Verifica que los resortes sean los correctos para tu modelo de arma.

o Nunca utilices resortes que estén dafiados o desgastados.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de tener todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalacién.
o Lee todas las instrucciones incluidas en el kit.

2. Instalacion:

o Retira el resorte antiguo del arma siguiendo las instrucciones del fabricante.

o Instala el nuevo resorte de retroceso FSW de 11 |b en su lugar.

o Repite el proceso para el resorte de martillo de 23 Ib, el resorte de martillo RP de 20 Ib y el resorte
de aguja de percusion XP.

o AsegUrate de que todos los resortes estén bien colocados y asegurados.

3. Uso:

o Después de la instalacién, realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro.
o Aseglrate de que el arma funcione correctamente antes de usarla en situaciones de tiro.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides desechar el kit o cualquier componente, asegurate de hacerlo de manera responsable.

* Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos relacionados con armas.

¢ Nunca arrojes resortes o componentes en la basura comun; busca centros de reciclaje o eliminacién
adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas adicionales sobre seguridad o uso, por favor, consulta a un profesional cualificado 0 a un
distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de cada usuario. Sigue estas pautas y disfruta de tu RPN105
PROSPRING KIT de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Kit de Ressorts RPN105
PROSPRING KIT POUR RUGER P85 &amp; P90

Introduction

Le Kit de Ressorts RPN105 est concu pour améliorer la performance de votre arme de poing Ruger P85 et P90.
Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation siire et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifie régulierement I'état du kit et remplace les ressorts usés ou endommagés.

¢ Ne laisse pas le kit a la portée des enfants et des personnes non qualifiées.

¢ Informetoi sur les lois locales concernant I'utilisation des armes a feu et des accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des lunettes de protection lors de l'installation ou de I'utilisation de I'arme.
Ne manipule jamais I'arme avec le kit installé si elle est chargée.

Assuretoi que I'arme est déchargée avant de procéder a toute installation ou modification.
Ne force pas les ressorts lors de I'installation pour éviter les blessures.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Assuretoi que I'arme est complétement déchargée.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation des Ressorts:

o Retire le ressort de recul FSW de 11 |b et remplacele par le nouveau ressort.

o Installe le ressort de marteau de 23 |b en suivant les instructions du fabricant.

o Remplace le ressort de marteau RP de 20 Ib et le ressort de percuteur XP comme indiqué dans le
manuel d'utilisation de 'arme.

3. Vérification:

o Apres l'installation, effectue un controle de sécurité pour t'assurer que tous les ressorts sont
correctement installés.
o Teste I'arme a vide pour vérifier le bon fonctionnement avant de ['utiliser avec des munitions.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose des ressorts usés conformément aux réglementations locales sur les déchets dangereux.
¢ Ne jette pas les ressorts dans la nature ou dans des poubelles ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
contacte leur service clientéle.

En suivant ces instructions et en respectant les directives de sécurité, tu peux assurer une utilisation slre et



efficace du Kit de Ressorts RPN105 PROSPRING KIT POUR RUGER P85 &amp; P90.



Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Molle RPN105
PROSPRING KIT PER RUGER P85 &amp; P90

Introduzione

Grazie per aver scelto il RPN105 PROSPRING KIT per le pistole Ruger P85 e P90. Questo kit € progettato per
migliorare le prestazioni della tua arma. E fondamentale sequire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso
sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

['uso.

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il kit.

Conserva il kit e le sue componenti fuori dalla portata dei bambini.

Utilizza il kit solo per gli scopi previsti e seguendo le istruzioni fornite.

Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante I'installazione o

Controlla regolarmente il kit per eventuali segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Identificazione dei pericoli:

o L'uso improprio delle molle pud causare malfunzionamenti dell'arma.
o Le molle possono esercitare una notevole forza; maneggiale con cautela.

¢ Istruzioni per evitare i pericoli:

o Non tentare di installare o rimuovere le molle senza esperienza adeguata.
o Non utilizzare molle danneggiate o usurate.
o Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare qualsiasi lavoro.

e Avvertenze per fasce di eta:

o Questo prodotto non & destinato a persone di eta inferiore ai 18 anni.
o | minori non devono mai utilizzare il kit senza la supervisione di un adulto esperto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

1.
2.

3.
4,
5.

e Uso:

Assicurati che I'arma sia completamente scarica.

Rimuovi la vecchia molla di recupero e la molla del cane seguendo le istruzioni del produttore
dell'arma.

Installa la molla di recupero FSW da 11 |b nel suo alloggiamento.

Installa la molla del cane da 23 Ib e, se necessario, la molla del cane RP da 20 Ib.

Verifica che tutte le molle siano correttamente posizionate e fissate.

o Una volta installato, esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che tutte le componenti

funzionino correttamente.

o Effettua una prova di sparo in un ambiente sicuro e controllato.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il kit o le sue componenti nell'ambiente.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento delle armi e dei loro accessori.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni sui centri di raccolta per materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o preoccupazioni relative alla sicurezza, contatta il tuo rivenditore di fiducia o il
produttore. Assicurati di avere il numero di lotto e altri dettagli pertinenti a portata di mano.

Ricorda, la sicurezza € la priorita numero uno. Segui queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e
responsabile del RPN105 PROSPRING KIT.



RPN105 PROSPRING KIT FOR RUGER P85 &amp;
P90 Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte RPN105 PROSPRING KIT FOR RUGER P85 &amp; P90 fra BROWNELLS. Dette settet er
designet for a forbedre ytelsen til din pistol. For a sikre trygg og effektiv bruk av produktet, vennligst les og falg
disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er egnet for ditt spesifikke vapen far bruk.

Oppbevar alle fjaerer og deler utilgjengelig for barn.

e Les bruksanvisningen for ditt vapen ngye far installasjon av fjaersettet.

Bruk alltid personlig verneutstyr, som vernebriller, nar du arbeider med vapen.
Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Unnga a bruke fjaersettet hvis det er synlige skader eller mangler pa delene.

Installer ikke fjeersettet under pavirkning av alkohol, rusmidler eller nar du er tratt.
Sikre at vapenet er i en sikker tilstand fgr du begynner installasjonen.

Test alltid vapenets funksjonalitet etter installasjon for & sikre at det fungerer korrekt.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er avfyrt og sikkert.
o Fjern magasin og kontroller at kammeret er tomt.

2. Fjern gamle fjeerer:

o Rpne vépenet i henhold til produsentens instruksjoner.
o Fjern de eksisterende fjaerene forsiktig. Vaer oppmerksom pa at det kan vaere trykk i fjserene.

3. Installer nye fjaerer:

o Installer FSW 11 Ib. rekylfjaer ved & fglge produsentens anvisninger.
o Installer 23 Ib. hammerfjaer og kontroller at den er korrekt plassert.
o Installer 20 Ib. RP hammerfjeer og 1 XP tennstiftfjaer pa riktig mate.

4. Fullfagr installasjonen:

o Sett sammen vapenet igjen i henhold til produsentens instruksjoner.
o Kontroller at alle deler er pa plass og fungerer som de skal.

ul

. Testing:

o Utfgr en funksjonstest pa vapenet for a sikre at det fungerer som forventet.
o Hvis det oppstar problemer, fjern fjeersettet og kontroller installasjonen.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kast eventuelle gamle fjaerer og deler i henhold til lokale miljagforskrifter.
¢ Sgrg for at ingen deler blir etterlatt som kan utgjare en fare for barn eller kjeeledyr.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende RPN105 PROSPRING KIT, vennligst kontakt produsentens
kundeservice eller besgk deres offisielle nettside for mer informasjon.

Takk for at du tar deg tid til 3 lese disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er viktig for oss!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Sprezyn
RPN105 PROSPRING KIT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Sprezyn RPN105 PROSPRING KIT dla pistoletéw Ruger P85 i P90. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych
informacji dotyczacych jego instalacji i uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczacych instalacji i uzytkowania.

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim wtadzom.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce ewentualnych akcji przypominajacych na platformie Safety
Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Przed uzyciem upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg w dobrym stanie.

Nie uzywaj sprezyn, ktére sg uszkodzone lub wykazujg oznaki zuzycia.

Podczas instalacji sprezyn nos okulary ochronne, aby zabezpieczy¢ oczy przed przypadkowymi
odtamkami.

¢ Upewnij sie, ze narzedzia uzywane do instalacji s3 odpowiednie i w dobrym stanie.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Sprawdz zawarto$¢ zestawu: 1 sztuka FSW 11 Ib. sprezyny odrzutowej, 23 Ib. sprezyna kurkowa, 1
sztuka 20 Ib. RP sprezyny kurkowej, 1 sztuka XP sprezyny iglicy.
o Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do instalacji.

2. Instalacja:

[¢]

Zdemontuj pistolet zgodnie z instrukcjg producenta.

Zainstaluj FSW 11 Ib. sprezyne odrzutowa w odpowiednim miejscu.

Zainstaluj 23 Ib. sprezyne kurkowg, upewniajac sie, ze jest prawidtowo umieszczona.
Dodaj 20 Ib. RP sprezyne kurkowg oraz XP sprezyne iglicy, zgodnie z instrukcjami.
Sprawdz, czy wszystkie sprezyny sg poprawnie zainstalowane przed ponownym ztozeniem
pistoletu.

o

[¢]

[¢]

o

3. Uzytkowanie:

o Po ztozeniu pistoletu przeprowadz testy funkcjonalne, aby upewnic sie, ze wszystko dziata
prawidtowo.
o Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa podczas uzytkowania broni.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj zuzyte lub uszkodzone sprezyny zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow
niebezpiecznych.



¢ Nie wyrzucaj sprezyn do zwyktych pojemnikéw na odpady.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczehstwo podczas korzystania z
Zestawu Sprezyn RPN105 PROSPRING KIT.



RPN105 PROSPRING KIT TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa RPN105 PROSPRING KIT tuotteen kdyttajdoppaaseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita
ja kayttoéohjeita, jotta voit hyddyntaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Tuote on suunniteltu kaytettavaksi
Ruger P85 ja P90 aseissa. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuotteen turvallisuus: Varmista, ettd kaytat tuotetta oikein ja turvallisesti. Noudata kaikkia ohjeita ja

varoituksia.

¢ Vaarat: Tunnista mahdolliset vaarat, kuten jousien purkautuminen tai vaara asennus, ja toimi
varovaisesti.

¢ |karajoitukset: Tuotetta ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille. Varmista, etta tuote on kaytettavissa vain
aikuisen valvonnassa.

¢ Onlineostot: Kun ostat tuotteen verkosta, varmista, etta jalleenmyyja noudattaa EU:n
turvallisuusvaatimuksia.

¢ lImoitukset: limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet jousia.
Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat onnettomuudet.
Al koskaan osoita asetta kohti itseasi tai muita.

Tarkista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Al3 yritd muuttaa tai muokata tuotetta iiman asiantuntevaa apua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu: Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja suojavarusteet.
2. Asennus:
o Poista vanhat jouset aseesta varovasti.
o Asenna FSW 11 Ib. peraanhyokkayspalautusjousi ja 23 Ib. vasarapalautusjousi seuraamalla
valmistajan ohjeita.
o Lisaa (1) 20 Ib. RP vasarapalautusjousi ja (1) XP iskupintajousi. Varmista, etta kaikki jouset ovat
tiukasti paikallaan.
3. Kaytto:
o Testaa asetta turvallisessa ymparistdssa varmistaaksesi, ettd kaikki osat toimivat oikein.
o Seuraa saanndllisesti jousien kuntoa ja vaihda ne tarvittaessa.

Havitsoohjeet
« Al3 heitd kaytettyja jousia tavalliseen roskiin. Ota yhteytté paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin

saadaksesi ohjeet niiden turvallisesta havittamisesta.
e Varmista, ettd kaikki osat on havitetty ymparistdystavallisesti ja lain mukaisesti.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytdsta tai turvallisuudesta, ota yhteyttd valmistajaan
tai jalleenmyyjaan. He voivat tarjota sinulle tarvittavat tiedot ja avun.



Sakerhetsinstruktioner for RPN105 PROSPRING
KIT

Introduktion

Tack for att du valt RPN105 PROSPRING KIT fér Ruger P85 &amp; P90. Denna produkt ar avsedd att forbattra
prestanda och sakerhet for ditt vapen. For att sakerstalla en trygg och korrekt anvandning av produkten,
vanligen 1as igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan installation och anvandning.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra otillbérliga anvandare.
Rapportera eventuella skador eller defekter till en kvalificerad tekniker.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du arbetar med vapnet.
Kontrollera att vapnet ar oladdat innan du pabdrjar installationen av fjadrarna.

e Undvik att anvanda produkten om du ar osaker pa dess funktion eller installation.
Anvand endast rekommenderade verktyg for installation av fjadrarna.

Folj alltid lokala lagar och forordningar gallande vapenhantering.

Installations och anvandningsinstruktioner

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar helt avstangt och oladdat.
o Samla alla nédvandiga verktyg och fjadrar fran kitet.

2. Installation av fjadrar:

Ta bort den gamla rekylfjadern och hammarfjadern fran vapnet.

Installera den nya FSW 11 Ib. rekylfjadern i vapnet.

Installera den nya 23 Ib. hammarfjadern.

Installera den extra 20 Ib. RP hammarfjadern och XP tandstiftfjadern enligt tillverkarens
anvisningar.

[¢]

[¢]

[¢]

o

3. Kontroll av installationen:

o Kontrollera att alla fjadrar sitter ordentligt pa plats.
o Utfér en funktionstest av vapnet for att sakerstalla korrekt installation.

4. Anvandning:

o Anvand vapnet endast pa en saker och kontrollerad plats.
o Folj alltid sakerhetsprocedurer for skjutning och hantering av vapen.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta alla oanvéanda eller defekta delar pa ett miljévanligt satt.



¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av vapenrelaterade produkter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare. Det
ar viktigt att ha en EUbaserad kontakt for sakerhetsfragor.

Genom att folja dessa instruktioner sakerstaller du en saker och effektiv anvandning av RPN105 PROSPRING KIT.
Tack for att du bidrar till en sdker vapenhantering!



RPN105 PROSPRING KIT FOR RUGER P85 &amp;
P90 Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili RPN105 PROSPRING KIT pro Ruger P85 a P90. Tento navod obsahuje dilezité
informace o bezpecnosti, instalaci a pouziti produktu. Prosime, abyste si peclivé precetli vSechny pokyny a
dodrzovali je, abyste zajistili bezpeéné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu si pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pouzivejte vyrobek pouze pro zamysleny Gcel.

Pfi pouzivani vyrobku noste vhodné ochranné pomdcky, pokud je to potreba.

Pokud si nejste jisti, jak produkt pouzivat, vyhledejte odbornou pomoc nebo radu.

V pripadé jakychkoli problém{ nebo podezieni na nebezpeény produkt, okamzité kontaktujte prislusné
Grady.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez viditelnych poskozeni pfed kazdym pouzitim.

Pfi instalaci pruzin dodrzujte pokyny vyrobce, abyste predesli zranéni.

Nikdy se nepokousejte upravit nebo opravovat produkt, pokud to neni vyslovné uvedeno v pokynech.
e Pri praci s pruzinami budte opatrni, protoZze mohou byt pod tlakem a mohou zpUsobit zranéni.
Ujistéte se, Ze pouzivate spravné nastroje pro instalaci a manipulaci s pruzinami.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Pred zahajenim instalace se ujistéte, Ze mate vSechny potrebné nastroje a soucasti.
o Pracujte na Cistém a dobre osvétleném misté.

2. Instalace pruzin:

Odstrante staré pruziny z vaseho Ruger P85 nebo P90 podle pokynl vyrobce.
Nainstalujte novou FSW 11 Ib. pruzinu zpétného razu a 23 Ib. pruzinu kohoutu.
Nainstalujte 20 Ib. RP pruzinu kohoutu a XP pruzinu Gderniku podle pokynd vyrobce.
o Ujistéte se, ze vSechny pruziny jsou spravné umistény a zajistény.

[¢]

o

[¢]

3. Pouziti:

o Po instalaci provedte testovani, abyste se ujistili, ze vSsechny komponenty funguji spravné.
o PouZzivejte vyrobek v souladu s pokyny a nezapomernite na bezpelnostni opatfeni.

Pokyny pro likvidaci

¢ Produkt a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
* Nepokousejte se likvidovat vyrobek nebezpecnym zplsobem, jako je spaleni nebo vyhazovani do prirody.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro veskeré dotazy tykajici se bezpecnosti vyrobku, instalace nebo pouzivani se obratte na pfislusné Grady nebo
odborniky. V pfipadé nejasnosti se nevahejte informovat.

Dékujeme vam za dodrzovani téchto pokynl a za vasi pozornost k bezpecnosti.
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